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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, HANUERE 29, 1925.

Whakakore i tetahi wahi o te Ota Kaunihera e Arai ana i nga

Tuku katoa o tetahi Whenua Maori haunga ia te Tuku ki

te Karauna.

CHARLES FERGUSSON, Kawana-Tianara.

OTA KAUNIHERA.

I te Whare o te Kawana i Poneke i tenei te 26 o nga
ra o Hanuere, 1925.

Tu ana i reira :

Ko Hrs Excellency te Kawana-ttanara I roto i tona

Kaunihera.

NOTEMEA kua. meinga hei ture e tekiona torn ran e ono

tekau ma torn o te Ture Whenua Maori, 1909, ko

ia Ota Kaunihera i
raro

i taua tekiona ka ahei i
nga wa

katoa te whakarereke te whakakore atu ranei :
Na reira, ko His Excellency te Kawana-Tianara o te

Tominiona o Nui Tireni, i runga i te whakahaerenga mete

whakatutukitanga i nga kaha me nga mana kua huiana i

runga nei, a i runga hoki i te tohutohu mete whakaae a te

Kaunihera Whiriwhiri o taua Tominiona, tenei ka whaka-

kore i tetahi wahi o te Ota Kaunihera a mau ake nei i roto i

to Wahi Tuatahi o te Kupu Apiti kite whenua e whakaaturia
ake nei a Wahi Tuarua o te Kupu Apiti ki tenei.

KUPU APITI.

Ko te Ota Kaunihera i raro i tekiona 363 o te Ture Whenua

Maori, 1909, i tuhia i te 13 o nga ra o Mei, 1924, i perehitia
kite Kahiti o Niu Tireni o te 22 o nga ra o Mei, 1924, e pa
ana ki Taurewa 4 Rawhiti A, Nama 1, me era atu whanga.

Wahi Tuarua.

Era wahi o Taurewa 4 Rato D Poraka e mohiotia nei ko
Taurewa 4 Rato D, Nama 6 Poraka, tona nui e 84 eka nui

atu iti iho ranei me Taurewa 4 Rato D, Nama 9 Poraka, tona

nui 111 eka nui atu iti iho ranei kei roto i te Takiwa Ruuri

o Waimanu.

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri

PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori ki Te Puke a te 17 o nga ra o

Pepuere, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Rotorua, 24 o Hanuere, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Te Puke a te 17 o nga ra o

Pepuere, 1925, i te 2 o nga haora i te awatea, kite whakawa
kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e man i te Kupu
Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti e tu a taua ra ka

tu a muri tata atu ina watea i etahi atu o ona raruraru.

[Waiariki, 1925-2.] T. ANARU, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Te Puke on

17th February, 1925.

Registrar’s Office,
Rotorua, 24th January, 1925.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Te Puke on the 17th day of

February, 1925, at 2 o’clock in the afternoon, or as soon

thereafter as the business of the Court will allow.

[Waiariki, 1925-2.] T. ANARU, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Kahiti—A

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

1 Karepe Hakopa Pokohu B 3g.

2 H. 0. Cooney Pukehina L 1a.

3 W. Gain Whareroa 2h.
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Era atu Tono. (Other Applications.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

4 Te Tapore te la Maungarangi B 3c Kia whakatakotoria he rori ki

taua whenua

To lay off road-lines to

give access to land.

5 Kihirini Wenetia Ranguru 1a 12, 2b 8 Kia whakatikatikaina te raina rori Amendment of road-lines.

6 Tumuaki Kai - whakawa

(Chief Judge)
Waewaehikitia Kia uiuia kia ripoat atia te pitihana

a Hikatangata Pumipi
For inquiry and report as

to petition of Hikatan-

gata Pumipi.
7 Ngaropo Rawini ma (and

another)
Kia whakaputaina he ota arai kia

kaua e rawaketia nga paanga
whenua o Paora Enoka

For an order prohibiting
dealings with the in-

terests of Paora Enoko

in certain lands.
8 Tumuaki kai - whakawa

(Chief Judge)
Kia uiuia kia repoatatia te tono i

raro i tekiona 7 o te Ture, 1922,
Nama 48, mo te taha ki te wira

a Paora Enoka

For inquiry and report in

respect to application
under section 7 of the

Act, 1922, No. 48, in re

probate of will of Paora
Enoka.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

9 Keherini Wenetia Rangiuru 1a 10 Te Akeake Pineaha.
10 Kokiri Hemi

„
1A 10 1A 11

11 H. 0. Cooney Karuotewhenua 3 Atikini te Tikao.
12 Urquhart me (and) Urquhart Pukaingataru B If 2 .. Kereihi Pahiiti.

13 Parakaia Kerei
.. Whitikau 3a 1 Merekutia Parakaia Kerei.

14
Whareaorere Ngahere

Waiohoata A me (and) B
99

15 Paengaroa Raki (North) B 3 Mere Whina.

16 Urquhart me (and) Urquhart Waihaha 3e 1c 1 Ngahaka.
17

99 •

• • * „
3e lo 2

Ngahere Rangipaeroa.18 Whareaorere Ngahere Paengaroa Raki (North) B 3
19 Tanginui Wihako

„
A 2 .. Ngatai Wihako.

20 Heni Kawana .. Roto Pare 5b 5b Nia Anaru.

21
. . • • • • • •

Pokohu C Nia Ngakarauna.
22 Mita te Rangituakoha Ngaparaoa .. Nutana Waihi.

23 Hohua Tahapango Pukaingataru B 16
Pahemata Ngahiakai.24 Tauhu Kingi „

B5a
..

25 H. 0. Cooney .. Karangi A 3b Paora Enoka.
26 Rangiuru 1a

..

99

27
99 . . • •

„
1b..

28 Heni Kawana .. Pokohu C 1a Rete Anaru.
29

•• • • • • • .
Roto Pare 5b 5b Rete Nia.

30 Manurau Wepiha Pukaingataru B 2b 2a Tanatui Hanauru.
31 R. H. Wineti Matahina A 3b Waretini Wineti.

32 Whareaorere Ngahere Paengaroa Raki (North) B 3 Whina Wharepohue.
33

• • • • Pukaingaturu B 21
99

Kooti Whenua Maori ki Kakahi a te 18 o nga ra o

Pepuere, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Whanganui, 24 o Hanuere, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Kakahi a te Wenerei, te 18 o nga

ra o Pepuere, 1925, i te 10.30 o nga haora i te ata, kite
whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e man i te

Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti etu a taua ra

ka tu a muri tata atu ina watea i etahi atu o ona raruraru.

[Whanganui, 1925-3.] TE POURA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Kakahi on

18th February, 1925.

Registrar’s Office,
Wanganui, 24th January, 1929.

NOTICE is hereby given that the matter mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Kakahi on Wednesday, the

18th day of February, 1925, at 10.30 a.m., or as soon

thereafter as the business of the Court will allow.

[Wanganui, 1925-3.] W. H. BOWLERt, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.

(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

1 Kaiwhiri te Mangoroa Hohotaka 2b.

2

Patena Teko
„

2f.

3 Kirikau B.

4 Taumata Poihipi ..

Ohura Tonga (South) B 2b 2g 2.

5 Te Kehu Ngamihi ma (and others) .. „
2b 2c.

6 Hinerangi te Huaki Puketapu 3.

7 Aorewa Hohepa Raetihi 2b 2c 2d.

8 Inia Ranginui Taurewa 4 Rawhiti (East) B 5b 2.

9 Henere Hori Ketu ,,
4 Rato (West) D 9.

10 Peia Pakau „
4 E 2b 3b.

11 Kahutaiki Ngarongoa ma (and another) Tawata 7.

12 Tanga Taitua Waimarino 6f 2c.

13 Inia Ranginui Whangaipeke.
14 Patena Teko Whitianga 2b 16b.
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Era atu Tono. (Other Applications.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Wbenua.

(Name of Land.) Te Ahua o te Tono. (Natlire of Application.;

15 Patena Teko . . Kirikau B Kia kimihia nga paanga o ia Definition of relative in-

16 Dorrington me (and) Waimarino 3e 2a

tangata o ia tangata
Kia whakatakatoria he rori

terests.

For laying off a road.

17

Goldsman
Ani Tamakirangi Taurewa 4 Rato (West) Mo tetahi rori mo tetahi huarahi For a road or right-of-way.

18 / Wahinekino Poinga
D 11B

Whangaipeke 5, 7, 10
..

ranei
Whakawhiti Exchange.

\Pikihuia Pakau Okahukura 8m 2c 99 99

1 0 J'Tete Waenga Whangaipeke 99 99

\Huiatahi Taitumu Okahukura
99

CHemopo Pakau Okahukura 2 me (and) 8m
99 • • 99

20 <!
[Wahinehira Poinga

2c

Whangaipeka
Kia whakatikatikaina nga rohe21 Kaiwhiri Mangoroa Hohotaka 2f, 2g, 2h, me Amendment of boundaries.

22 Tonga Tuhi
(and)2e

Hohotaka Arai i a Ellis me Burnand kia Injunction against Ellis

23 Kurauhi Mahirini

kaua e tapahi i nga rakau

I raro i tekiona 140 o te Ture

and Burnand re timber-

cutting rights.
Under section 140 of the

24 Rina Waimarama Waituhi-Kuratau ma (and

Whenua Maori, 1909, kia hoatu
tetahi paanga mo te kai tono i

roto i nga paanga o Mahirini
te Hanairo, kua mate

Kia utua e te Kai-tiaki Maori

Native Land Act, 1909,
that the applicant be
awarded an interest in
the estate of Mahirini

te Hanairo, deceased.
An order on Native Trus-

25 Warena Tahana

others) nga moni maRina Waimarama,
ara Rina Huriwaka, ara Te

Rangi, he tamaiti

Tono kia tangohia a Hipera Rati

tee for payment of pur-

chase-money for Rina

Waimarama, alias Rina

Huriwaka, alias Te

Rangi, minor.

Adoption of Hipera Rati

26 Kurauhi Merania Taurewa 4 Rato (West)
Rehu hei tamaiti whangai

Kai-tiaki mo Heni Piri Tamati
Rehu.

Trustee for Heni Piri Ta-

27 Tumuaki Kai-ruuri (Chief

E 2b 3a me (and)
Puketapu

"Hohotaka 1a

„
IB I

„
1B 2

„
1b 3

„
1b 4

„ 1b 5

„
2a

£ s. d.

Moni ruuri .. 43 19 0

„
.. 55 15 0

„
.. 31 5 0

„ ..
25 9 0

„ .. 32 19 0

„
.. 38 0 6

„ .. 21 5 0

mati.

Survey costs. Interest from

15/4/1924.
99

99

99

99

99

Surveyor) „
2b

„ ..
31 17 0

28

„
2c

„
2d

,,
2e

„
2f

„
2g

>
„

2h

"Ghur a Tonga (South) B

2a

„
B 2b 1

„
B 2b 2a

„
B 2b 2b

„
B 2b 2c

„ .. 10 5 6

„ ..
30 0 0

„
.. 65 10 0

„
71 6 0

„
.. 50 2 0

„ ..
46 0 0

„
.. 22 13 0

„ .. 26 11 0

„
..

43 12 0

„ .. 21 19 0

„
..

55 6 6

99

99

99

99

99

Survey costs. Interest from

12/12/23.
99

99

99

29

„
B 2b 2d
B 2b 2e

„ B 2b 2f

„
B 2b 2g

„
B 2b 2h

„
B 2b 2j

f „
B 2b 2g

„
..

44 7 0

„
..

22 15 0

„
.. 6 10 6

„ ..
43 12 0

„
..

28 11 0

„ .. 6 10 6

„ ..
16 1 0

99

99

99

99

99

Survey costs. Interest from

9/7/1924.

30
99

L
„

B 2b 2g

„ D 5b 1a

D 5d 1a

„
.. 16 14 0

„
..

11 0 0

„ ..
8 18 6

99

Survey costs. Interest from

22/9/1923.
99

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua. Te Tangata kua Mate.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.) (Name of Deceased.)

31 J. Thomson Opatu D Amiria Rukanga.
32 Waimarino F Amiria te Tomo.
33 Mihi Taruke Kirikau B Te Ao.
34 J. Thomson. Waimarino F Ariki te Ua.
35 Kai-rehita (Registrar) Reureu 1/36. . Atanatiu te Uira.
36

99 . . • • • .
Carnarvon 361, Tekiona (Section) Atereti Wiremu.

1A

37
.... Hautu 5a .. Erina Tahepapa.
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Tono Whakatu Kai-bhwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession)—continued

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

38 Hampson me (and) Robb Taurewa 4 Rato (West) A 2 Erina Taupoki.
39 Ngarongo te Piki Kirikau B Te Hau.

40 Kai-rehita (Registrar) Retaruke 2 . . Hera Tupukumara.
41 J. Thomson Waimarino F Himiora te Rongo.
42 Te Kauae Raungaiti Retaruke 3 . . Hoani.

43 Te Meha Makere Kirikau B Hona.
44 Kai-rehita (Registrar) Reureu 1/36. . Hone Wharetuku.

45 Retauruke 4b Hori Mutumutu.
46 1 Hoterini Menehira.

47 Maraekowhai A 3d . . Huaki Puanaki.
48 J. Thomson Waituhi Kuratau 4b 2 Te Kahutapeka.
49 Mihi Taruke Kirikau B . . Kareko.

50 Kai-rehita (Registrar) Reureu 1/36 Karena te Taha.
51

55
Retaruke 1 .

.
Kehu Toa Kohuru.

52 J. Thomson Waimarino F Karena Rangihiroa.
53 Hautu 4b 2b Kereti Ani.

54 Kai-rehita (Registrar) Reureu 1/36 Kiriwhiti Patato.
55 Retaruke 1

.
. Makere Tohi.

56
„

2 ..
Te Mamaku.57 Wharawhara Topine Kirikau B . .

58 Ngawai Ngatakapa Rangipo Raki (North) 2d Te Mangumangu Rataka.
59 ) ) • • •• • • ,,

2c .. • •

60
5 9 • • •• ••

Tawhai Raki (North) • •

61 Waikapa 2b

62 Kai-rehita (Registrar) Ohura Tonga (South) C 1 2g . . Marumaru Hikaia.

63 Ngawai Ngatakapa Waimarino 4b 2 Te Matehaere Maungumangu.
64 J. Thomson Whakaihuwaka C 1b 2 Miriki te Huatahi.

65 55 Waipapa 2a Ngahina Ngapuke.
66 Opawa-Rangitoto
67 Taite te Tomo . . Waimarino F Ngakuru te Rangikawhi.
68 Kai-rehita (Registrar) Waharangi 5m Ngamimi Mangumangu.
69 Ohura Tonga (South) C 1 2f

. .
Okeroa Riwai.

70 Reureu 1/36 Paneta Motiniti.

71 Hampson me (and) Robb Taurewa 4 Rato (West) A 2 Parekarangi Kiekie.
72 Ngarongo te Piki Kirikau B Te Piki.

73 J. Thomson Waimarino F Pikitu Pakau.
74

•• •• •• . .

„
F Piriniha Akotarewa.

75 Kai-rehita (Registrar) Carnarvon 361, Tekiona (Section)
Id

Porokoru te Kauri.

76 • • • • • • Reureu 1/18.. Rahira Maika.
77

55 •
• •

•
•

•
Retaruke 1 .. Te Raho.

78 j 9 •• •• ••

„
4c

79 J. Thomson Waimarino F Remi te Kirihihi.

80 Kai-rehita (Registrar) Retaruke 1 .. Rene Menehira.
81

55 . . . • „
1 Retini Iwihoko.

82 Ruihi Chase Kaimanawa If me (and) Tau-

ranga-Taupo 1b
Ripeka te Kahuwaero.

83 J. Thomson Waimarino F Rara Hiha.
84

•• •• •• • • • •
F Takara Turoa.

85
55 •

•

•
•

.
. Ohuanga Raki (North) 3b Tame Pouata.

86
55 • • • • • • • • „

5
..

Waimarino F
55

87 Tapine Ngawaka.
88 Kai-rehita (Registrar) „ 5a 3 Tarere Rawin’.

89
55

Carnarvon 361, Tekiona (Section)
1A

Tare Winiata.

90 J. Thomson Waimarino F Tauaiti te Tomo.
91 Kai-rehita (Registrar) Urewera 2a 2 Taurerewa Tuwharetoa.
92

99 • • • . ' . .
Retaruke 2 . . Terekau Teko.

93
55 • . . •

„
1 Tikahuirangi.

94. J. Thomson Waimarino F Tokena te Kehakeha.
95 Kai-rehita (Registrar) Whitianga 2b 6 Tuaikura (Tuwaikura).
96 Kaiwhiri Mangoroa Ohura Tonga (South) B 2b 2a .. Tukino Tutoa.
97 J. Thomson Waimarino F Tuku Hikei.
98 99 . • • • . . . . „

F Tureiti te Heuheu.
99 Inia Ranginui ..

Wairoro 3a 2 Te Uawhakataki.
100 Tito te Whiutahi Mairekura D 2 Te Waiata Wereta.
101 Inia Ranginui ..

Okahukura 5 Waitere Kopia.
102 J. Thomson Waimarino F Te Whakarau Rangihiroa.
103

55 „
F Te Whataiwi Neri.

104 Waituhi Kuratau 4b 2 Whatarangi Ngatana.
105 Hingo Wiremu .. Hokotaka Te Whaiwhaia Wiremu.
106 J. Thomson Hautu 4b 2a Wiki Ani.
107 Hampson me (and) Robb.. Waiunu Wiripo Tohiraukura.
108

55 •
• • • Waipapa 1a, 1g, me (and) Im .. 55

109
«• .

. •
• . . Taurewa 4 Rato (West) A 2

110
• • . . • • • •

Taurewa 4 Rato (West) D 6 • •

111
55 Whangaip'eke 6

• *

112
99 . • • • • •

Oraukura,

113
9 9 • • •• • •

Okahukura 8m 2c

114 . . Hautu 2, 3, me (and) 4
55

115
y) • • • • ••

Tokaanu

116 55 Tokaanu Taonehipi (Township) . 55

117
55 Ohuanga Raki (North) 5

55
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Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 25 o nga ra o

Pepuere, 1925.

Tari Kooti. Whenua Maori,
Kihipane, 23 o Hanuere, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Kihipane a te 25 o nga ra o

Pepuere, 1925, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1925-3.] JH. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

25th February, 1925.

Registrar’s Office,
Gisborne, 23rd Jariuary, 1925.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Gisborne on the 25th day of

February, 1925, or as soon thereafter as the business of
Court will allow.

JNO. HARVEY, Registrar.
[Gisborne, 1925-3.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

1 Honete te Rua Aohuna B.

2 Heni Materoa B.

3 Ruku Hinaki
„

B.

4 Maraea Paku Hurimoana A.

5 Raiha Wherehi Kaiti 313 1a me (and) 1b.

6 Te Kaumarua Kainuku Kaiwahie 2.

7 Miriama Konohirehe . . Te Kowhai Oweta 2.

8 Taka Wairama Mangapoike 2b.

9 Whareherehere Kewa Manukawhitikitiki B.

10 Te Poari Whenua Maori o te Takiwa o te Tairawhiti (Tairawhiti
District Maori Land Board)

Okahuatiu 1a 2.

11 Arthur Clements
.

.
,,

Id 2b 4a.

12 Wiremu Kouka ma (and others) Paokahu 3d.
13 Wiremu Kouka Pipiwhakao 3.
14 Te Tawhi Paraone.. Puhatikotiko 1b 1a 2.

15 Wairakau Pohatu .. Puninga 12b 2b 2.

16 Maraea Paku Rakauwerewere.

17 R. H. Parker Rangaiohinehou 4b 2.

18 Paori Whenua Alaori o te Takiwa o te Tairawhiti (Tairawhiti
District Maori Land Board)

Rangatira 3a 1.

19 Wiremu Karena
„ 3a 1.

20 Ani Haronga Rangatira 3g 1.

21 Wiremu Kouka Taheremaro.
22 Paori Whenua Maori o te Takiwa o te Tairawhiti (Tairawhiti

District Maori Land Board)
Tangutuhanui 2.

23 Hinetera Ruru Tapuihikitia C 5.

24 John Down Taumataoteo 12a.

25 Rangimaitu re Aturangi Tawhao 2.

26 Ruihi Heihi .. .. .. Toreohaua 2.
27 Hariata Mokena

„
9 me (and) 22.

28 Harete Taihuka
„

19.

29 Ruihi Heihi
„ 20.

30 R. T. Williamson
.. Umukapua D 5.

31 A. C. Jones Waituhi 2d.
32 Te Kaumarua Kainuku Waiwhakaata 3.

33 Taare Haronga Whaitiri 1.

34 Wharekauri Tawhiao
„

1.

35 Eruera te Kura Whangara H 5.
36 Ramari Kopua

„

K 2.

37 Rawiri Puhipuhi .. „
K 2a 3.

38 Ramari Kopua
„

K 2a 4.
39 Henrietta Fraser

. . „
K 3b 4.

40 Pera Karauria
. . Whareongaonga C 12 No. 5.

41 Karena Tutapu Whatatuna 9c 2a.

42 Taare Haronga B.

43 Heni Tipuna „
2.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

44 Turanga Hinaki ma (and
others)

Te Ana a Paikea (Wha-
ngara Island)

Whakawa take paanga Investigation of title.

45 Hemi Tutapu ma (and
others)

Te Arai Awa ..
99 99

46 Awapuni Roto
99 99

47 Pimia Mills
99

48 Wiremu Hatea Huiakama
49 Mere te Atu ma (and

others)
Kaiupoko 99 99

50 Hati te Aturangi ma (and
others)

99 .
. 99 99

51 Matenga Waaka Ngapunarua .. 99 99

52
99 * •

Otaitoko
9 9 • «

53 Huruhuru Nikora ma (and
others)

99 99
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.
(No.)

■

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

54 Teira Tapunga Ruakihikihi . . Whakawa take paanga Investigation of Title.

55 Huruhuru Nikora ma (and
others)

Taniwha • •

56 Wiremu Kouka Tahuna o Waipaoa
57 Komihana o te Tairawhiti

(East Coast Commis-

sioner)

Whaitiri 2 Kia whakataua te rarangi tururu

o nga tangata whai paanga a

kia kimihia te nui o te paanga

o ia tangata o ia tangata

To finally ascertain list of

Native beneficiaries and
determine their relative

interests.

58 Te Tumuaki (Chief Judge) Kaiwahie, Waiwhakaata,
Taheremaro, Pipiwhakao

Pitihana Nama 302 o 1922, kia

uiuia kia ripoatatia ; ko Rangi
Wi Patene me etahi atu e inoi

ana kia whakawakia ano nga

paanga o ia tangata o ia

tangata i roto i nga poraka nei

Petition No. 202 of 1922,
referred to Court for

inquiry and report;
Rangi Wi Patene and

others praying for re-

hearing of the definition

of the relatives interests
of the said blocks.

59 Te Ihi-o-Moho Kia kimihia nga rohe tika o Te
Iho-o-Moho

For inquiry and report as

to the proper boundaries

of Te Iho-o-Mohi Block.

60 Wiremu Nikora Paremata 3, 4, 64, 73, 73a Kia whakatikatikaia nga rarangi
ingoa o aua whenua ara kia
horoia te ingoa o Hapeta
Maitai a kia whakaurua te

ingoa o Hapeti Kuhukuhu

To amend the lists of

owners of the said
blocks by substituting
the name of Hapeti
Kukukuhu for that of

Hapeta Maitai.

61 Keriana Ria ma (and
others)

Aohuna A me (and) A 2 Kia whakatikatikaia te ota o te

21 o nga ra o Mei, 1886, ara

kia horoia te ingoa o Riparata
Kahutia a kia whakaurua te

ingoa o Otene te Wiwini, koia

te tangata nona taua paanga i

te timatanga

For amendment of the
order dated 21st May,
1886, by striking out the

name of Riparata Ka-
hutia and substituting
therefor the name of
Otene te Wiwini, the

original owner of the

interest.

62 Haromi Tipu .. Mangapoike 2c Kia whakakorea te ota riiwhi-

tanga ia Tuatini Kooti, kua

mate, i te mea i te ora tonu ia

i taua wa

To declaresuccession order

to the interest of Tuatini

Kooti, deceased, in the

said block of no force
and effect, as the said
deceased was still alive

at the time the order

was obtained.

63 Te Tumuaki (Chief Judge) Whakaongaonga 1, Man-

gapoike 2f, 2e ; Wai-

ohiharore 2, A 1 ;
Aohuna E 2, Awapuni
1a, Whatatuna 6

Tekiona 25 o te Ture 63 o te tau

1920, e whakamana ana i te

Kooti kia uiuia te riiwhitanga
i a Ihaka te Kai, kua mate

Reference under section

25, Act No. 63, of 1920,
empowering Court to

inquire into succession

to Ihaka te Kai, de-

ceased.

64 Te Poari Whenua Maori o

te Takiwa o te Taira-

whiti (Tairawhiti Dis-

trict Maori Land Board)

Mangapoike If 2 Kia uiuia te ingoa a Mere Pare-

arau i roto i taua poraka
For identification of name

Mere Parearau in the
said block.

65 Mere Parearau ara (or)
Paku

„
If 2

>5 99

66 Mangapoike If 2 me (and)
Waipaoa (Waikareiti)

99

67 Te Kauti Kaunihera o

Waikohu (Waikohu
County Council)

Whaitiri 1 Tono kia whakatana he utu ki

runga ki te whenua mo nga
reiti kaore ano kia utua tae

atu ki nga raruraru

Applying for a charge
against the land for

rates outstanding, and

costs.

68 J. J. Martin .. Pukapuka whakamana i te wira

a Hugh Lynn McLean, kua mate

Probate of will of Hugh
Lynn McLean, deceased.

69 Taare Haronga Pukapuka whakamana kai-wha-

kahaere mo nga taonga tinana

a Pera Haronga ara Hikumate,
kua mate

Letters of administration
in re Pera Haronga or

Hikumate, deceased.

70 Hautea Brown • • Pukapuka whakamana kai-wha-

kahaere mo nga taonga tinana

a Rawe Brown, kua mate

Letters of administration
in re Rawe Brown,
deceased.

71 Hiria Tautahanga Tekiona 132, Taone o

Pareihataone (Section
132, Township of

Frasertown)

He paanga i te hea o Hariata

Karanama, kua mate

For an interest in the

estate of Hariata Kara-

nama, deceased.

72 Te Hekeretari mo nga
mahi mo te katoa

(Under-Secretary.Public
Works Department)

Oariki 1, 1a, 1b, te awa

o Waipaoa (Waipaoa
river-bed)

Kia whakataua nga moni kape-
neheihana e tika ana kia utua

mo te whenua e 82 eka te nui

kua tangohia mo nga mahi mo

te katoa hei rua kirikiri mo te

rerewe

For assessment of com-

pensation for 82 acres

of land taken for public
purposes as a ballast-

pit for a railway.

73 Te Hapa Poari o Kihipane
(The Gisborne Harbour

Board)

Awapuni 1g 3, 1c 2, me

(and)A 1b

Kia whakataua nga moni kapene
heihana, ki nga tangata e tika

ana, mo nga whenua i tangohia
i raro i te Ture mo nga mahi

mo te katoa

For assessment of com-

pensation for lands
taken under the Public

Works Act.
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Era atu Tono (Other Applications)— continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

74 Reweti Kohere Marangairoa 1c 6e Tono whakakaporeihana Application for incorpora-
tion.

75 Renata Tamepo ma (and
others)

Waipiro A 26b 99 * *

99

76 Wiremu te Whare ma

(and others)
Wharekahika 1b 4d 3 . .

99
*

* 99

77 Te Ruakirikiri Karapaina
ma (and others)

„
16

99 • • 99

78 Tipiwai Houkamau ma

(and others)
Whetumatarau 5

99
• * 99

79 Hana Tawhena ma (and
others)

6
99

*

* 99

80 Rupuha Konia ma (and
others)

Ira Rawiri

„
7b 1A . . 99

*

* 99

81 Kia hanga he ota whakamana i

a Mereana Tuhi hei tamaiti

whangai

For the adoption of Mere-

ana Tuhi.

82 Hati te Aturangi ma (and
others)

Kaiupoko Kia whakaputaina he ota arai ia

Moana Paratene raua ko Karu-
koura Hone kia kaua e mahi

kai e parau ranei

For issue of an injunction
order restraining Moana
Paratene and Karu-

koura Hone from culti-

vating or ploughing.
83 Riria Raketairi Aohuna C 2b .. Kia whakaputaina he ota arai i a

Irimana Waipara me etahi atu

kia kaua e mahi e tomo ranei
ki roto i te whare kei runga i

taua whenua

For an order restraining
Irimana Waipara and

others from working
upon or using the house

upon the said land.

84 Peta Hape Kaiti 336, 336e, Here-

heretau B 2 me (and)
B 3

Kia araia nga kai riihi me nga

tangata no ratou aua whenua

kia kaua e utu i nga reti, e hoko

ranei i etahi o aua whenua

For an order restraining
the lessees and owners

from paying rents or

selling any of the said

lands.

85 Raana Nepia .. Te Kowhai Oweta 2 Kia araia nga tangata kei mahi

ki runga i tenei whenua kei

tope rakau ranei i runga i enei

whenua kia roherohea ra ano

To restrain every one from

working or felling trees

on the said block until

thepartition be effected.

86 Peta Hape Te Rakaukaka Kia araia te Kai riihi kia kaua e

utu i nga reti o taua whenua
kia Pimia Mills

For an order restraining
the lessee of the said
block from paying rents

to Pimia Mills.

87 Nga kai whakahaere o te

Waihirere me te Wai-
hirere 2 Poraka (pro-
prietors of Waihirere
and Waihirere 2 Blocks)

Waihirere me (and) Wai-

hirere 2

Kia araia a Hoera Noti kia kaua

e mau i nga rakau i nga wahie

ranei o runga o aua whenua

For an order restraining
Hoera Noti from remov-

ing timber or firewood

from the said blocks.

88 Hautea Tiakiwhare Poukokonga 2b me (and)
2c

Kia whakatakotoria he huarahi

ma runga i aua whenua hei

huarahi atu ki Poukokonga 1

To lay oft a right-of-way
over the said blocks so as

to give access to Pou-

kokonga 1.

89 Kai Rehita o te Kooti
Whenua Maori o te

Takiwa o te Tairawhiti

(Registrar, Native Land

Court, Tairawhiti Dis-

trict)

Okirau F Kia whakatakotoria he huarahi

ma runga i taua whenua hei

huarahi atu ki Ruaotaua 7c

To lay off a right-of-way
over the said block so

as to give access to

Ruaotaua 7c.

90 Mini Wirihana Papakorokoro 9e Kia whakakorea te ota o te 8 o

nga ra o Akuhata, 1918, whaka-

tau i te kai riiwhi mo Heni te

Ao ara Heni te Aokaurangi

For cancellation of order

dated Sth August, 1918,
appointing successor to

Heni te Ao, alias Heni

te Aokaurangi.
91 William Morris Paraeroa 1 Kia whakatakotoria he huarahi

ma runga i taua whenua hei

huarahi atu ki Mangaoae 2b

me Papakorokoro 10

To lay off a right-of-way
over the said block so as

to give access to Manga-
oae 2b and Papakoro-
koro 10 Blocks.

92 Hohipa Kahuroa Tahora 2c 1, Tekiona

(Section) 3

Kia whakakorea te ota riiwhi kia

Kotikoti Kota, kua mate, i

hanga i te 12 o Maehe, 1919

For cancellation of suc-

cession order to Koti-

koti Kota, deceased,
made 12th March, 1919.

93 Rangi Rikirangi Whakaruaroa 5 Kai-tiaki mo Hariata Rikirangi,
Hori Rikirangi, me Rongo
Rikiranhi, he tamariki

Trustee for Hariata Riki-

rangi, Hori Rikirangi,
and Rongo Rikirangi,
minors.

94 Karauria Tutapu Aohuna D 1 me era atu

whenua (and other

blocks)

Kai-tiaki mo Rangi Honihana, he

tamaiti

Trustee for Rangi John-

son, minor.

95 Whakarau Tamatea Waituhi 2d me era atu

whenua (and other

blocks)

Kai-tiaki mo Koti Tamatea,
Paoka Tamatea, Matekino

Tamatea, me Waata Tamatea,
he tamariki

Trustee for Koti Tamatea,
Paoka Tamatea, Mate-

kino Tamatea, and

Waata Tamatea, minors.

96 Wenerei Paputene Whareongaonga C 4,
Puninga 4b 2 me (and)
Maraetaha Id

Kai-tiaki mo Karauria Mete,
Tame Poata, me Mere Poata,
he tamariki

Trustee for Karauria Mete,
Tame Poata, and Mere

Poata, minors.
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

97 Irihapeti Parekowhai
..

Motu 2b 5 Kai-tiaki mo Wi Repa Tuhitaare,
he tamaiti

Trustee for Wi Repa Tuhi-

taare, minor.

98 Tautahi Hoera Wharaurangi 4b me era

atu whenua (and other

blocks)
Repongaere ..

Kai-tiaki mo Miriama Hoera, he

tamaiti

Trustee for Miriama Hoera,
minor.

99 Tawa Wirihana Tono kia horoia te kai tiakitanga
o nga rawa o Tiemi Wirihana,
kua mate, a kia whakatako-

toria nga kaute

Application for removal of

trustees in the estate of

Tiemi Wirihana, de-

ceased, and for the

furnishing of accounts.

100 Wiremu Kouka Ahipakura C Kia whakaaetia a Wiremu Kouka,
kai-tiaki o Matuakore Kouka

raua ko Hone Kouka, he tama-

riki, ki te hoko i o raua paanga

Consent to Wiremu Kou-

ka, trustee for Matua-

kore Kouka and Hone

Kouka, minors, dispos-
ing of their interests by
way of sale.

101 Peta Mua Okahuatiu 2d 2b 2b me

(and) Id 2b 4c

Kia uiuia a kia whakataua nga
kereeme mo nga moni reti i

riro mai ia Pimia Mills i te

takiwa o tona kai-tiakitanga mo

te kaitono

For settlement of claims

against Pimia Mills as

trustee in respect of

rents received by her on

account of the appli-
cant.

102 Haare Hone ma (and
others)

Manutuke F 1 me (and)
F 2

I raro i tekiona 232 o te Ture
Whenua Maori, 1909, kia rahui-

tia aua whenua hei marae tu-

turu mo te iwi

Under section 232 of the
Native Land Act, 1909,
to set apart the said
lands as a reserve for a

Maori pa.

103 Peta Hema ma (and
others)

Hangaroa Matawai B 4 Kia whakakorea te kaporeihana
i runga i tetahi waahi o taua

whenua

To exclude a portion of

the said land from the

order of incorporation.
104 Nga tangata no ratou te

whenua (Native pro-

prietors)

Pakarae 1a me etahi atu

o nga poraka e piri ana

(and adjoining blocks)

Tono whakatu mema hou mo te

komiti whakahaere hei riiwhi

mo Rawiri Turanga Hinaki

raua ko Pene Nahonaho, kua

mate

Application for an order

appointing new mem-

bers for the Committee
of Management in lieu

of Rawiri Turanga
Hinaki and Pene Naho-

naho, deceased.

105 Himiona Katipa ma (and
others)

Okahuatiu 1, 2, me (and)
Tangihanga

I raro i tekiona 18 o te Ture

Nama 43 o te tau 1919, kia

uiuia kia whakataua hoki te

kereeme e etahi Maori mo

runga mo te ahua o te whaka-

haerenga i nga moni i roto i nga

ringaringa o nga kai-tiaki, he

moni no te hokonga i aua

whenua

Under section 18, Act 43,
1919, to hear and de-

termine the claim of

certain Natives in re-

spect of the administra-

tion of a certain trust

fund derived from the

sale of the said lands.

106 Riria Rakataire Aohunga C 2b Kia kimihia ko wai ma nga
tangata whai paanga ki nga
whare kei runga i taua whenua

To determine the persons
entitled to the use and

occupation of the build-

ings upon the said

block.
107 Ripeka Miritene

f Parekura Tureia Wharekahika 2c

He tono kia whakaaetia te moni

inihua o Miritene te Mataku

ara Ata Hori Miritene, kua

mate, hei utu i ona nama

Tono whakawhiti

For consent to the in-

surance money of Miri-

tene te Maraku or

Arthur George Milton,
deceased, being ex-

pended in payment of

the debts of the de-
ceased.

Exchange.
108

109

<( Wi Potae, kai-tiaki mo

I Jury Tauri

f Tame Kirimana

1

| Ani Kirimana

I

Kaiti Tekiona (Section)
250

Kopuatarakihi 2b 1 me

(and) Mangatuna Id

2h wahanga (part)
Kaurateuhi 2e 1b me

(and) 2e Id 2

99 • •

99

99

99

99

99

110
J Hoera Ranginui
\PaNooti

Tapuaehikitia C 9

Rangatira 3a 2d
99

Tono pukapuka whakamana kai

whakahaere mo nga taonga
tinana o Taare Winiata, kua

mate

£ s. d.

99

Application for letters of

administration in re

Taare Winiata, de-

ceased.

111 Wi Karaka raua ko Nepia
Winiata

112 Te Tumuaki Kai-ruuri, /
Kihipane (The Chief \
Surveyor, Gisborne)

Ahipakura Cl Moni ruuri
..

Ill 6 Survey costs.

113

114

C 2
„ ..

1 11 6 99

r

r

Awapuni 1g 2b
Hurimoana 1b 1

„
1b 2

„
1b 3

„
1b 4

Kaiti 290a

„
..

2 16 0

„ ..
4 16 0

„ ..
3 17 3

„ .. 3 17 3

„ ..
6 14 0

„ .. 10 0 0

99

99

99

99

99

115
" t „

290b 1
..

„
290b 2 ..

„ ..368

„
6 13 4

9 9

99
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession.)

N'ama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

£ s. d.

116 Te Tumuaki Kai-ruuri, f Kaiwahie 1 Moni ruuri
..

2 18 6 Survey costs.

Kihipane (Chief Sur- -( 2
..

„
..

5 17 0

veyor, Gisborne) „
3

..

„
..

2 18 6

J Kourateuwhi 1e 1b 1
.. „ .. 0 10 0

11 /
99 A. „

1e 1b 2 .. ..

1 10 0

f Kowhai 2e I .. ..547

lift J „
2e 2

.. „
..4 16 9

99 1
1 „

2e 3a
„

..100

I
,,

2e 3b ..390

119 Mangaoae 1e 1
„ ..

3 15 0

If 1 ..200

f Manuka whitikitiki D 2a
..

39 16 7

„
D 2b

„ ..39 18 7

J D 2c ..19 18 2
1ZU

”

1 „
D 2d

„
..

17 7 1

„
D 2e „

..16 15 10
D 2f ..100

1 91 J „
2f 1a ..12 18 10

„
2f 1b

„
.. 31 1 2

122 Opou Id 2
„ ..280

Opouo Id 1 .. „ ..
1 16 0

123
99 Opou 1e B 2

..

„ ..
8 15 0

f Pakirikiri 1 ..992

124
» y „

2
.. „

..991

I „
3 ..

„ ..991

r Te Papa 1
„ ..

1 16 0

125 „
2 ..

„
..580

I „
3 .. ..900

126
Pekamaroke 1a

„
..352

„
1B

„
..770

127
99 Pipiwhakao 3

.. 13 14 8

1 9Q
Pouawa 3d 4a

„ ..
4 14 7

IZo
99 S

„
3d 4b ..955

1 9Q Puninga 3a 1
..

1211 9
izy

” 1
„

3a 2
..

28 9 • 5

1 QA „
3b 1 .. 4 11 9

1OV

„
3b 2 .. 17 19 8

1 QI „
5b 1

„ ..

13 9 10
lol

1 „ 5b 2
.. 19 2 4

132 Repongaere 4a ..550

f Ruaotaua 6c 1
..

10 18 7

133 6c 2 ..585

I „
6c 3

..
3 12 4

134 Toiotekainga 1a
„

..700

„
1B

„ ..
5 16 2

i qp;
Tuahu 1a 1 .. ..

9 16 4

„
1A 2 . .

.. 32 9 0

1 Qfi
} Tuawhatu 3a ..923

i
„

3b
„ ..

53 3 9

1 Q7
Waihora 2c 1a -.503

„
2c 1b

..

11 14 0

138 Waiwhakaata.. .. 20 10 3

139 f Whakato 1
„ ..

10 14 0

1 „
2 .. ..460

140 f Whangara K 2a 1a ..700

„

K 2a 1b
..

12 3 3

141
Whenuakura Cl

„
..

18 10 0

„
C 2

„
.. 18 10 0

Naina.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tongata kua Mate.

(Nm me of Deceased.)

142 Mere te Paea Koko Pipiwhakao 2b 4e 2 .. Te Angahiku Koko.

143 Te Hereti (W. G. Sherratt) Rotootahe
.. Apiata te Same.

144 Henare Hamana Mangatu 1 me (and) 4 Arapata Taniwha.

145 Karaitiana Tamaroro Rotootahe, Mangaheia 2k 1a, 2i.

1a ; Puatai 1, 2, 4 ; Paremata

3, 4, 64, 73, me (and) 73a ;
Pokotakina F, Pakarae 1c,
Whangara B 1b, B 2 B 2, N 2

Arapeta te Hau.

146 Peta Mua Okahuatiu 1b Arona te Raikaihau.
147 Hariata Matenga Krai Matawai Ene Piri.

148 Mere te Paea Koko Pouawa 3d 4b Eparaima te Angahiku ara (or)
Te Kura Koko, ara (or) Wiremu

te Angahiku, ara (or) Paku

Koko, ara (or) Wi Koko.

149 Amanono Hinaki Pakarae 1a
. .

Erana te Ahuahu.
150 Te Uri Maranga

Tahiti—B -

Motu 2b 6, Waikohu Matawai 1b Eru ara (or) Eruera Maranga.
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Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications fob Succession)—continued.

Nama.
;no.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

151 Harata Hautapu Puketiti 3 Eru Tokara ara (or) Taopirau.
152 Matahiia
153

Mere Kopakopa
Orua 5c 2 ..

154 Okahuatiu 1a Haare Kopakopa.
155 Makao Karatima Whakapaupakihi 2 .. Haimona Mutu.

155a May Choveaux .. >>
4 .. Haimona Rangimatoru.

156 Tangi Hinaki Whangara H 5 Hapi Hinaki.

157 Kurupu Tareha.. Whakaongaonga 1 Harata Tari.
158 Wenerei Paputene Te Kuri Harete Patiki.
159 Maraea Gunn Whaitiri 1 Haromi Paku.

160 Henerieta Tamepara Mangaheia 2d Hataraka Tamepara.
161 Mere te Paea Koko Pouawa 3d 4b Hemi te Angahiku ara (or) Mate-

haere Koko.
162 Haromi te Oriki Okirau E 2

..
Hemi te Oriki.

163 Puketapu H 4

164 Awanui Waiaua Whakapaupakihi 2 . . Hemi Waiaua.
165 Heni Hukarere Pokiha .. Tokata 2b .

.
Heni Mahuika.

166
99

• • Tapuaeroa 1a

167 Haromi te Oriki Ruaotaua 9
..

Hera Mataira.
168

99
Okira E 2

..

169 Moana Paratene Arai Matawai Hera Paratene ara (or) Cunning-
ham.

170
99 •

• • •

• • Puketapu F ..

171
• • E

.. • •

172 Okirau E 2
..

Heta Mangumangu ara (or) Ma-

ngungu.

173 Te Hereti (W. G. Sherratt) Rotootahe
..

174 Hemi Kara Mangapoike Id 2 Hiraina Wirihana.
175 Hinehou Tureia Ruaotaua 1 .. Hirini te Kani, kaumatua (sen.).
176 • • Oweta 2a 2 .. Hirini te Kani, paku (jun.).
177 Rawiri Tautau .. Arai Matawai Hirini Tautau, kaumatua (sen.).
178 Em a Reia Pouawa 5 .. Hoani Matiaha.

179 Hohepa Kahuroa Tahora 2c 1, Section 3 Hoera Tako.

180 Alex Curtis Mangatu i Hohepa Tahataha.
181

99 „
4 ..

182 Papera Rangiwaia Kaiti 326 Hokokai.
183 Heni Waiaka Turei Te Waiohiharore Hone te Rohaparae.
184 Hone Kemara .. Nuhaka 2 2b Hopaea te Kauru.
185 Rutene Takina .. Kaiti 60 Hori Haehaepo.
186 Ruihi Heihi Arai Matawai Ihaia Hokeke.

187 Harata Tuhitonga Nuhaka 2c 2w 97 Kararaina Kona.
188 Te Hereti (W. G. Sherratt) Pokotakina F Karauria Pahura.

189 Wenerei Paputene Whareongaonga C 10
..

Karauria te Pei.
190 Mereana Rakiroa Hangaroa Matawai B 4 Kauteka Hikawera.
191 Hira Paenga Pouawa 5

.. Keepa Pomare.
192 Wetini Taku Mangatu 1

..
Kereama Tautuhi.

193 Raroa Apatari
.. Papatu A 6d Kerehi Apatari, paku (jun.).

194 Popata Ukiuki
.. Tauwhareparae 1b 2

..

Koehe Taihaere.
195 Riwai Taipiha

.. Whareongaonga B Kohere teMangia (Kere te Mania).
196 Urikore Gage Tuawhatu 2b 1b Te Kua Gage.
197 Rauhina te Hau Kopua C

..
Kuraroa Kingita.

198
99

Nuhaka 2c 2g Te Kuraroa.

199 Hinewehi Ruru .. Maraetaha 2, Nuhaka 2f 2b, 2b 2f,
2c 2c, Maraetaha Id, Ohuia 1,

Puninga 8, Kauhouroa, Arai

Matawai, Paeroa 1b 4b, Tangi-
hanga, Taumataoteo 4b 3, Tu-
tuotekaha 2d 2, Te Kuri,
Tangotete 2, Ranginui 3b 3,
Mangapoike Id 2, Kahaatureia

3b

Maata Ruru, ara (or) Maata Para-

one, ara (or)Maate Rewanga, ara

(or) Mate Rewanga Paraone.

200 Ngangira Wirihana
99 99

201 Hera Maitai Tuawhatu 2b 1b Mahana Maitai.

202 Wenerei Paputene Te Kuri Maraea te Aowhakatere.
203 Kipa Huruhuru.. Kaupapa 2c .. Maraea Tirarua.

204

Rangihiku Taketake
Poukokonga 2b

205 Pahaoa 2a
. .

Matua Mate.

206 Hori te Tuku Tauwharepoi 2b 2 Mere Karati.
207 Tame Paku Patereti Pakowhai Mere Pomare.

208 Tere te Apu Whareongaonga B, C 4, 0 5, 0 11a

2

MihiMaku, ara (or) Maku, ara (or)
Maku te Arikitutu, ara (or)
Maku Ngarangi.

209 Kahu Kerekere .. Kumukumu .. Mini Kerekere.

210 Mihaere Mikaere Whakapaupakihi 2
..

Mikaere Apanui.
211

99 • • ,,
4

212 Pera Kouka Awapuni 1a, Tekiona (Section) 7 Te Nahu Wehi.
213 Tangihaere Kaiwaru Mirimiri 2e 3 k Nepetarina Tahaki.

214 Kataraina Pohatu Kaiti 313, 2f 2b Neri Pohatu.
215

• • Te Kuri
216 Wiremu te Haeata Whakapaupakihi 4 . . Nini te Pou.

217 Moanaroa Pere .. Manukawhitikitiki 1b 2 Otene Pitau.
218 Rangikapua Puru

T . ., ., Waipaoa 3b
,,

..
Te Otene Purp.
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Tono Whakatu Kai-rhwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession)—continued.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

219 Mere Puihi Kopaatuaki 2, Makarika M, Ta-

puaeroa 1a 2m, 1b 2, Tutamoe 2,
Tangutuhanui 2

Paea Hutihuti ara (or) Paea Turei

te Whiwhi.

220 Rongo Pere Whakapaupakihi 1 Pani Pere.
221 Mereana te Aitu Whareongaonga B Panuera te Aitu.

222 Henare Hamana Mangatu 1 me (and) 4 Paora Taniwha.
223 Matire Tupara Huhu Kopuatarakihi 2a Papera Auahi.
224 Tauwhareparae If

yy

225 Whakahe Matenga Puninga 11b . .
Paratene Matenga.

226 Whareongaonga C 5 ..
Paratene Matenga, paku (jun.).227 Harata Matenga WhareongaongaB, C 4, C 5, C 8,

C 11a 2

228 Tureia Whaanga Ngamotu Pare Niri.

229 Matire Tupara Huhu Anaura Parekura Huhu.
230

J J •• •• •• Kopuatarakihi 2a Parekura Huhu.

231 Iwi Ruru Waihora E . . Patoromu Ruru.
232 Taare Haronga .. Patutahi Poraka (Block) VII, Te-

kiona (Section) 91, Rota (Lot) 2

Pera Hikumate or Haronga.

233 Hataraka Tamepara Mangaheia 1b 3c 1 Piripi Turi ara (or) Keu.
234

.. .
.

. . Paremata 1e 1

235 • 1g

236 ,, . . . • . • „
2

..

237
. • . . • •

3

238 • • • • • . „
4

..

239
y y •• •• •• „

64

240 „ 73..
241

•• ••

„
73a

242 Puatai 1
243

y y • • • • •• „
2

. a

244 , « ■ • •• ••

„
3

245 Rotootahe

246
5 * •• •• ••

Tuawhatu 2b 1b

247
.

• • . . • Whangara B 1b a
a

248
4 • • • . ■

„
N 1B

249 Hikapu Peita Mangeheia 1b 3c 1
4 a

250
y y • • • • • • • •

Paremata 2a, 2b, 2c, 2d, 2e

251
99

• •

•
• „ 3, 73, 73a

..
• •

252
99

.

. . .
. .

4
55

253 yy • • • • • • . . „ 64
254

.. .. . . . .
Puatai 3

255
y y •

•
• • ••

• • „
4 a

256
yy Whangara N 1b

« a

257 Horomona Teo Paipa Mangaheia 1b 3c 1 .. Piripi Turi ara (or) Keu.
258 Puatai 1, 2, 3

99

259
yy Whangara N 1b aa

260 I. McRoberts .. Hangaroa Matawai B 4 Pita Matenga.
261 Hape Kereru Whangawehi 1b 6f .. Purukamu Kereru.
262 W. A. Martin

..
Anaura Ramari Kopua.

263 Kaiaua 2a ..

264 yy •
• • • » • , • •

Pakarae 1c
..

265
« . a a • • . • a.

Pokotakina A
•.

266 y y •
• • • • a • ••

Puatai 4
a,

267
99 • • a a Whangara B 2b 2

y y

268 yy a a .a
a a • • „

K 2a 4 .. ■ 9 9

269 W. G. Sherratt Pakarae 1c .. 99

270 Pokotakina A
• a

271 Puatai 4

272 Whangara B 2b 2
99

273 Taare Raerena .. Paokahu 3b 3h Raniera Mitingare ara (or) Wai-
karaka.

274 Rana Nepia Awapuni If 4c Rangi Matene.

275 Turuhira Tamepara Paremata 3, 4, 64, 73, 73a Riria Tamepara.
276

yy . • • • . •
Tuawhata 2b 1b y a

277 Ngarimu Tupara Matahina Riripera Penetito.
278 Hori Haere Mangaheia 1b 3a Ruia Rangaheke.
279 Heni Ahuroa Rangitira 3c Rutene Ahuroa.
280 Rutene te Eke

.. Okahuatiu 1e Rutene te Eke, kaumatua (sen.).
281 Popata Ukiuki .. Tauwhareparae 1b 1

. .
Rutene Ukiuki.

282 Otene Katipu .. Nuhaka 2b 2a 2 Rutu Paikea.

283 Heni Materoa
..

Whatatuna 6a Tainui Erena.
284 Tapapa Pereki .. Arai Matawai Taitu Haraki.

285 99 . . a
. a a a • Mangapoike A 99

286
yy a a a a a a a .

2c
aa

287 ,, 2e ..

288
yy a a . •

„
2f

99

289
99 Opou 1e D .. 99

290
99 a . a • Papatu A 8b

99

291 99 Tutuotekaha 2c, 2e .. «•

292 99 „
4 99

293
yy

Whatatuna 2d .. .. • •

294
99 „

9c 2 99

295 Raiwa Hone. Okahuatiu 1e Tamihana Ruatapu.
296 Kauru Matete .. Mirimiri 2d 2a Tangi Meriana.

297 Tapapa Putere
..

Whareraurakau 5 Tapapa Putere.
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T<»no Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession) - continued.

Nan i a

(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

298 Mere Tiana Pera Whakapaupakihi 2 . . Titia te Aotakaia ara (or) Titia

Mania.

299 Rangikapua Puru Mangatu 1 . . Tokowhitu Puru.

300 Wetini Taku „
1

99

301 Rangikapua Puru Rangatira 3c

302 Whakahe Matenga Puninga 11b Tuheke Matenga.
303 Whareongaonga C 5 . .

99

304 Hariata Matenga Whareongaonga B, C 4, C 5, C 8,
C 11a 2

99

305 Apiha Hoko Whenua Maori (Native Land

Purchase Officer)
Waihora 2c 1 Tuketenui Rangiuia.

306 Te Teira Oriki . . Arai Matawai Tukuewe te Oriki.

307 Ruaohinetu Ib 1

Waaka Matenga.308 Whakahe Matenga Puinga 11b . .
309 99

Whzreongaonga C 5 . .

310 Hariata Matenga Whareongaonga B, C 4, C 5, C 8,
C 11a 2

311 Te Otene te Waka Waihoru 2 .. Weka Tarawhero.

312 Ngarimu Tupara Matahina Whakawaha Penetito.

313 Riria Tio Hangaroa Matawai B 4 Wharetienga.
314 Teo Wahanui

.
. Waihora 2 . . Wheriki Wahanui.

315 Haenga Peretipua Kopua D Wi Paretipua.
316 Horiata te Rure Ahiateatua B Wi te Rure.

317 Hurahura Hikora Mangapoike 2d Wi Tooke.

318 J. I. Ngapuhi . . Mangatu 1 me (and) 4 Wiremu Akurangi.
319 Paraeroa • •

320
.. .. .. •

•
•• Tangutuhanui 2

99

321
99 Waipaoa 3b, Arai Matawai

WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o

Tairawhiti.

Kihipane, 23 o Hanusre, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o te Tairawhiti ki

Kihipane a te Wenerei, te 25 o nga ra o Pepuere, 1925, a te

10 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whakahuatia

ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei. me era atu take e

whakatakotoria tikatia ana ki tona aroaro.

Kihapane, 1925/5-13.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Meeting of the Tairawhiti District Maori Land Board.

Gisborne, 23rd January, 1925.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Tairawhiti
District Maori Land Board will be held at Gisborne

on Wednesday, the 25th day of February, 1925, at 10 o’clock
in the forenoon, to consider the matters mentioned in the
Schedule hereunder written, and such other matters as may
be lawfully brought before it.

Gisborne, 1925/5-13 ] JNO. HARVEY, , Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tonu kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienations.)

Naina.
(No.)

Naina o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te

Tuku.
(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nea Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana

(Alienees.)

1 1261 S He hoko (trans-
fer)

Whetumatarau 7b 37 Pineamine Down George Foote.

.2 1261 S 99 Taoroa 2d 3a Hoana Horua George Adam Runciman.

3 1262 S
99

Whatatuna 6a
..

Miriama Taipari ma (and
others)

Agnes Clark.

4 1263 S
99 Awapuni L J 2b Mere Tarahau Waaka ma

and others)
Thomas John Dunstan.

5 1264 S
99

Nukaha 2c 2w 261 Erina Mataira
..

Laurence Papahia South.

6 1265 S
99

Hereheretau B 5d Te Muera Puna me (and)
Akuhata Puna

Winifred Ellen Taylor.

7 613 L He riihi (lease) Papatu A 1, Tekiona

(Section) 1

Hare Kawenga .. Kia Ora Co-operative Dairy
Company (Limited).

. 8 614 L
99 Repongaere 4h 3 Make Rangihenea J. R. Hair me (and) D. F.

Hair.
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TONO KIA HuiHUI MAI NGA TANGATA I RARO I WAHI XVIII O TE TURE WHENUA MAORI, 1909.

(applications to summon Meetings of Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Mama

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Motini hei Whiriwhiringa. (Resolutions for Consideration.)

9 729 A Mangatuna 1h 1 He riihi atu ki a Robert G. J ellie Lease to Robert G. Jellie.

10 730 A Mangaoae 2d 3 He hoko atu ki a Louisa E. Orr Sale to Louisa E. Orr.

11 731 A Hangaroa-Marawai B 2 He hoko atu ki a Margaret Pend- Sale to Margaret Pendreigh.
reigh

Lease to Niri Whaanga.12 732 A Nuhaka 2c 2a He riihi atu ki a Niri Whaanga ..

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Wbenua

(Name of Land )
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

13 892 M Papatu A 1, Tekiona (Section) 1 Tono kia whakaae te Poari ki te

riihi: Kia Ora Co - operative
Dairy Company (Limited) kia
Hare Kawenga

Application for consent of Board to

sub-lease : Kia Ora Co-operative
Dairy Company (Limited) to

Hare Kawenga.
14 888 M Waimate Tonga (South) 2 Tono kia whakahoungia te riihi

kia Sheila Hall Barker
Application for renewal of lease to

Sheila Hall Barker.
-

Panuitanga o nga Huihuiga o nga Tangata no ratou nga I
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Waiariki ko nga huihuinga, i raro i nga
tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909, o

nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki nga

kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga

wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tua-

wha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei
i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.

I tuhia ki Rotorua i tenei te 24 o nga ra o Hanuere, 1925.

TE HORANA, , Perehitini.

Notice, of Meetings of Owners under Part XVIII of the
Native Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Waiariki District Maori Land Board hereby notifies
that meetings, under the provisions of Part XVIII of

the Native Land Act, 1909, of the owners of the lands
. mentioned in the first column of the Schedule hereto are

hereby summoned to be held at the places mentioned in the

second column, on the dates and at the times set forth in

the third and fourth columns, for the purpose of considering
the proposed resolutions set forth in the fifth column of the

said Schedule.

Dated at Rotorua this 24th day of January, 1925.

A. G. HOLLAND, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Whangaparaoa 3b Waihau Bay, Mane, 16 Pepuere 10 o nga haora i Kia whakaaetia kia whakamutua te

Orete (Monday, 16th

February), 1925

te ata (10 a.m.) riihi Nama 7708 o te 3,000 eka ki te

Whangaparaoa Land Company (Li-
mited) a na he ahiatia me whakaae

atu he riihi hou mo taua whenua mo toenga atu o nga tau. (That a surrender of Lease No. 7708

(3,000 acres) to the Whangaparaoa Land Company (Limited) be accepted, and, if need be, a new

lease to be granted for balance of term of old lease.)
„

3b . . Waihau Bay, Mane, 16 Pepuere 10 o nga haora i Kia whakaaetia kia whakamutua te

Orete (Monday, 16th

February), 1925

te ata (10 a.m.) riihi Nama 7707 (3,000 eka) ki te

Potikirua Land Company (Limited),
a na he ahiatia me whakaae atu he

riihi hou mo te toenga atu o nga tau o te riihi tawheto. (That a surrender of Lease No. 7707

(3,000 acres) to the Potikirua Land Company (Limited)
for balance of term of old lease be granted.

be accepted, and, if need be, a new lease

Matangareka 3 Waihau Bay, Mane, 16 Pepuere | 10 o nga haora i Kia whakamutua nga riihi mo tenei

Orete (Monday, 16th

February), 1925

te ata (10 a.m.) whenua ki te Matangareka Land Com-

pany, a kia whakaaetia atu ano he

riihi hou mo te toenga atu o nga
tau i runga te moni reti iti iho. (That a surrender of the leases of this land to the Matangareka
Land Company be accepted, and in lieu therefore new leases be granted for remainder of term at

reduced rental.)
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Panuitanga o te Huihuinga o nga Tangata no ratou te

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o

te Takiwa o te Tairawhiti ko r.e huihuinga, i raro i

nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou te whenua e mau nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu kite

kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a te ra mete

wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha,
kite whiriwhiri i nga tikanga o te motini e mau nei i

roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Kihipane i tenei te 21 o nga ra o Hanuere, 1925.

H. KAA, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the
Native Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Tairawhiti District Maori Land Board hereby noti-

fies that a meeting, under the provisions of Part XVIII

of the Native Land Act, 1909, of the owners of the land
mentioned in the first column of the Schedule hereto is

hereby summoned to be held at the place mentioned in
the second column, on the date and at the time set forth
in the third and fourth columns, for the purpose of consider-

ing the proposed resolution set forth in the fifth column of

the said Schedule.

Dated at Gisborne this 21st day of January, 1925.

H. CARR, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Puhatikotiko 7b 2d 2 Kihipane (Gis-
borne)

Wenerei, 25 o nga

ra o Pepuere
(Wednesday, 25th

February), 1925

10 o nga haora i

te ata (10 a.m.)
Kia hokona ranei taua whenua ki a

William Orr Campbell mo te moni e

£3,575.
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